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Â Ì²ÆÍÀÐÎÄÍÎÌÓ ÏÐÈÂÀÒÍÎÌÓ ÏÐÀÂ²

Стаття присвячена вирішенню колізій-
них питань права власності та інших речових 
прав на нерухоме та рухоме майно за чинним 
законодавством про міжнародне приватне 
право. Аналізуються та вказується вирішен-
ня таких колізійних проблем речових прав як: 
зміст права власності на майно, належність 
майна до рухомого або нерухомого майна та 
інший видовий поділ майна, виникнення та 
припинення права власності та інших речо-
вих прав, право власності та інші речові пра-
ва, відомості про які підлягають внесенню до 
державних реєстрів, право власності та інші 
речові права на рухоме майно, що перебуває в 
дорозі, захист права власності.
Загальна колізійна прив’язка права дер-

жави місце знаходження майна регулює пра-
вовідносини права власності та інших речових 
прав на нерухоме та рухоме майно, а саме об-
сяг повноважень (володіння, користування, 
розпорядження) власника. У науці міжна-
родного приватного права колізійне положен-
ня право держави місцезнаходження майна 
може позначатися латинською мовою lex rei 
sitae, навіть у законодавстві іноземних держав 
цей колізійний припис може писатися латин-
ською мовою, а не державною мовою. В Украї-
ні такий спосіб писання колізійних прив’язок 
не застосовується.
Для вирішення колізійного питання ви-

дової належності майна чинне законодавство 
України застосовує колізійну прив’язку право 
держави, у якій це майно знаходиться. Спе-
ціальна колізійна прив’язка право держави, у 
якій відповідне майно перебувало в момент, 
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коли мала місце дія або інша обставина, яка 
стала підставою для виникнення або при-
пинення права власності та інших речових 
прав, застосовується при вирішенні колізійної 
проблеми виникнення та припинення права 
власності та інших речових прав.
Ще одна спеціальна колізійна прив’язка 

право держави, з якої це майно відправлене, 
прикріплюється до права власності та інші 
речові права на рухоме майно, що за правочи-
ном перебуває в дорозі. Захист права власності 
та інших речових прав на нерухоме та рухоме 
майно здійснюється відповідно до права дер-
жави, у якій це майно знаходиться або права 
держави суду.
Окремі колізійні проблеми права власності 

та інших речових прав вирішуються на основі 
принципу автономії волі.
Ключові слова: колізійні питання, колізій-

на прив’язка, право власності та інші речові 
права, право держави місцезнаходження май-
на, рухоме майно, нерухоме майно, автономія 
волі.

Глобалізоване суспільство, транскордон-
не співробітництво розширює сферу набут-
тя права власності та інших речових прав 
на майно іноземцями, особами без грома-
дянства, іноземними юридичними особами, 
іноземними державами та іншими учасни-
ками публічного права. Право власності на-
лежить до абсолютних прав. Власник майна 
має право володіти, користуватися та роз-
поряджатися майном відповідно до вимог 
національного законодавства, де перебуває 
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майно. Низка колізійних питань виникає, 
коли власник майна переміщує майно з 
держави, де було воно було набуте, в іншу 
державу. При цього обсяг повноважень 
власника на рухому річ може змінюватися у 
порівняні з обсягом повноважень власника 
за правом держави, де виникло право влас-
ності на річ. Найбільше колізійних питань 
виникає щодо права власності та інших 
речових прав на рухоме майно, якщо воно 
набуте в іншій державі, також коли рухоме 
майно за правочином перебуває в дорозі, 
захисту права власності та інших речових 
прав. Всі колізійні проблеми права власнос-
ті та інших речових праві вирішуються на 
основі колізійних норм національного зако-
ну та міжнародних договорів. Кожна держа-
ва має свою систему колізійних норм.

Аналіз останніх досліджень 
та публікацій

У науці міжнародного приватного пра-
ва є вагомі дослідження, присвячені колі-
зійним питанням права власності та інших 
речових прав на нерухоме та рухоме майно. 
Вивченням, кодифікацією законодавства 
про міжнародне приватне право займають-
ся такі вчені, як В. Бабін, М. Гудима, А. До-
вгерт, О. Дахно, В. Кисіль, Г. Лук’янова, 
Є. Попко, Г. Фединяк та інші. Однак, право-
відносини права власності та інших речових 
прав на майно породжують все нові і нові 
колізійні проблеми, які потребують осмис-
лення, аналізу та пропозицій щодо їх вирі-
шення.

Мета статті
Метою статті є визначення кола колізій-

них проблем права власності та інших речо-
вих прав на рухоме та нерухоме майно та їх 
вирішення на основі чинного законодавства 
України про міжнародне приватне право.

Виклад основного матеріалу
Колізійні питання права власності та ін-

ших речових прав є центральним правовим 
інститутом міжнародного приватного пра-
ва України. У Законі України “Про міжна-
родне приватне право” від 23 червня 2005 
року [1] колізійні проблеми права власнос-
ті та інших речових прав вирішуються ко-

лізійними нормами, що містяться у розділі 
V. У цьому Законі дається відповіді на такі 
колізійні питання речових прав як: зміст 
права власності на майно, належність майна 
до рухомого або нерухомого майна та інший 
видовий поділ майна, виникнення та при-
пинення права власності та інших речових 
прав, право власності та інші речові права, 
відомості про які підлягають внесенню до 
державних реєстрів, право власності та інші 
речові права на рухоме майно, що перебу-
ває в дорозі, захист права власності.
Перше колізійне питання права влас-

ності – це зміст права власності, тобто об-
сяг правомочностей власника майна. У ч. 1 
ст. 38 Закону України “Про міжнародне 
приватне право” зазначено, що право влас-
ності та інші речові права на нерухоме та ру-
хоме майно визначаються правом держави, 
у якій це майно знаходиться, якщо інше не 
передбачено законом. Верховний суд надав 
огляд судової практики Касаційного цивіль-
ного суду у складі Верховного Суду щодо 
застосування Закону України “Про міжна-
родне приватне право”, де вказується, що 
підсудність судам України є виключною в 
справах з іноземним елементом, якщо не-
рухоме майно, щодо якого виник спір, зна-
ходиться на території України. Таке поло-
ження є однозначним і не тлумачиться аль-
тернативно [2, с. 33]. Колізійна прив’язка 
права держави місцезнаходження майна 
регулює правовідносини права власності та 
інших речових прав на нерухоме та рухоме 
майно, а саме обсяг повноважень власни-
ка. У науці міжнародного приватного пра-
ва це колізійне положення (право держави 
місцезнаходження майна) може позначати-
ся латинською мовою lex rei sitae, навіть у 
законодавстві іноземних держав цей колі-
зійний припис може писатися латинською 
мовою, а не державною мовою. В Україні 
такий спосіб писання колізійних прив’язок 
не застосовується. Є.В. Попко зазначає, що 
принцип lex rei sitae не має міжнародно-
правового закріплення, міститься у націо-
нальному законодавстві, на ньому будується 
колізійне регулювання відносин власності 
у законодавстві більшості сучасних держав 
[3]. Також автор вказує, що саме розуміння 
державами принципу місця знаходження 
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речі може різнитися: під ним розуміють міс-
це, де річ знаходилась в момент вибуття із 
володіння власника чи під час її переходу до 
покупця, або фактичне місце знаходження 
речі в момент пред’явлення позову. Націо-
нальне законодавство відповідає по різному 
на ці ситуації й різне тлумачення поняття 
“місце знаходження речі” приводить до нео-
днозначності при вирішенні спорів [3].
Наприклад, процитуємо норму закону 

про міжнародне приватне право Республіки 
Польща. Згідно із статтею 41 Закону Респу-
бліки Польщі від 04 лютого 2011 року “Між-
народне приватне право” власність та інші 
речові права регулюються правом держа-
ви, в якій знаходиться їх об’єкт. Набуття та 
втрата власності, як також набуття і втрата, 
а також зміна змісту або першості інших ре-
чових прав, регулюються правом держави, 
в якій знаходився об’єкт цих прав в момент, 
коли відбулася подія, що зумовила собою 
вказані правові наслідки [4]. 
У Законі України “Про міжнародне при-

ватне право” передбачено, що належність 
майна до нерухомих або рухомих речей, а 
також інша класифікація майна визначають-
ся правом держави, у якій це майно знахо-
диться. У законодавстві різних держав може 
не співпадати належність майна до рухомих 
або нерухомих речей, а також інший видо-
вий поділ майна за певними критеріями. 
Згідно зі ст. 181 Цивільного кодексу Укра-
їни від 16 січня 2003 року [5] до нерухомих 
речей (нерухоме майно, нерухомість) нале-
жать земельні ділянки, а також об’єкти, роз-
ташовані на земельній ділянці, переміщен-
ня яких є неможливим без їх знецінення 
та зміни їх призначення. Режим нерухомої 
речі може бути поширений законом на по-
вітряні та морські судна, судна внутрішньо-
го плавання, космічні об’єкти, а також інші 
речі, права на які підлягають державній ре-
єстрації. Таким законом на сьогодні є Закон 
України “Про іпотеку” від 5 червня 2003 
року [6], де вказується, що застава повітря-
них та морських суден, суден внутрішнього 
плавання, космічних об’єктів регулюється 
за правилами, визначеними цим Законом. 
Рухомими речами є речі, які можна вільно 
переміщувати у просторі. Для вирішення 
колізійного питання видової належності 

майна чинне законодавство України засто-
совує колізійну прив’язку право держави, 
у якій це майно знаходиться. При перемі-
щенні рухомої речі на територію України, 
власник зберігає право власності на цю річ, 
однак обсяг його повноважень щодо неї 
визначається правом держави місцезнахо-
дження речі. Це означає, що змінюється об-
сяг правомочностей власника рухомої речі 
у державі перебування, він може може бути 
меншим, більшим або однаковим порівняно 
з правом держави виникнення права влас-
ності на рухому річ.
Щодо прикріплення права власності 

та інших речових прав у чинному законо-
давстві застосовується загальна колізійна 
прив’язка право держави місцезнаходжен-
ня майна. Також застосовуються і спеціаль-
ні колізійні прив’язки, які визначають засто-
совне право при встановлення моменту ви-
никнення та припинення права власності та 
інших речових прав. Так, згідно з ч. 1 ст. 39 
Закону України “Про міжнародне приват-
не право” виникнення та припинення пра-
ва власності та інших речових прав визна-
чається правом держави, у якій відповідне 
майно перебувало в момент, коли мала міс-
це дія або інша обставина, яка стала підста-
вою для виникнення або припинення права 
власності та інших речових прав, якщо інше 
не передбачено законом або міжнародним 
договором України. Право, яке застосову-
ється до виникнення та припинення права 
власності та інших речових прав, що є пред-
метом правочину, може встановлюватися за 
згодою сторін. Вибір права сторонами пра-
вочину не зачіпає прав третіх осіб. Вибір 
права за згодою сторін має назву автономія 
волі і здійснюється з дотриманням вимог ст. 
5 Закону України “Про міжнародне приват-
не право”. Колізійна прив’язка право дер-
жави місцезнаходження майна також вирі-
шує колізійну проблему виникнення права 
власності внаслідок набувальної давності. 
Однак треба пам’ятати, що цей колізійний 
припис застосовується на момент спливу на-
бувальної давності.
Ще одна спеціальна колізійна прив’язка 

застосовується у чинному законодавстві 
щодо права власності та інші речові права, 
відомості про які підлягають внесенню до 
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державних реєстрів. У такому разі, відповід-
но до ч. 1 ст. 40 Закону України “Про міжна-
родне приватне право”, колізійна проблема 
вирішується правом держави, у якій це май-
но зареєстровано.

 Наступне колізійне питання права 
власності та інших речових прав - це визна-
чення права власності на рухоме майно, що 
перебуває в дорозі за правочином. Коли то-
вар перебуває у дорозі, тобто прямує з дер-
жави покупця до держави продавця, вини-
кає низка питань, а саме: на кого із сторін по-
кладаються певні ризики, наприклад ризик 
випадкового знищення чи пошкодження 
товару. Це питання зобов’язального права і 
вирішується за домовленістю між продавцем 
та покупцем на основі міжнародних звичаїв 
правил Інкотермс. У разі відсутності домов-
леності у праві іноземних держав можуть 
застосовуватися такі колізійні прив’язки як 
право держави, з якої відправлено товар, 
право держави місця призначення товару, 
право держави прапора транспортного засо-
бу тощо. Також це питання регламентується 
Конвенцією ООН про договори міжнарод-
ної купівлі-продажу товарів 1980 [7]. Так, у 
ст. 67 цієї Конвенції передбачено, що якщо 
договір купівлі-продажу передбачає пере-
везення товару і продавець не зобов’язаний 
передати його в якомусь визначеному місці, 
ризик переходить на покупця, коли товар 
здано першому перевізникові для передачі 
покупцеві згідно з договором купівлі-про-
дажу. Якщо продавець зобов’язаний здати 
товар перевізникові в якомусь визначено-
му місці, ризик не переходить на покупця, 
поки товар не зданий перевізникові в цьому 
місці. Та обставина, що продавець має пра-
во затримати товаророзпорядчі документи, 
не впливає на перехід ризику.
Згідно чинного законодавства про між-

народне приватне право насамперед при 
вирішення цього колізійного питання за-
стосовується принцип автономії волі, тобто 
покупець і продавець за домовленістю ви-
значають застосовне право. У разі відсутнос-
ті домовленості застосовується право держа-
ви, з якої це майно відправлене.
І останнє колізійне питання права влас-

ності та інших речових прав – це захист 
права власності та інших речових прав. Від-

повідно до ч. 2 ст. 42 Закону України “Про 
міжнародне приватне право” захист права 
власності та інших речових прав на нерухо-
ме майно здійснюється відповідно до права 
держави, у якій це майно знаходиться. За-
хист права власності та інших речових прав, 
які підлягають державній реєстрації в Укра-
їні, здійснюється відповідно до права Укра-
їни (ч. 3 ст. 42 Закону України “Про міжна-
родне приватне право”). Якщо таке колізій-
не питання виникає щодо рухомого майна, 
чинне законодавство надає заявнику право 
вибору: або право держави суду, або право 
держави місцезнаходження майна.
У сфері міжнародної торгівлі найбільш 

вдалим є процес уніфікації норм міжнарод-
ного приватного права, хоча не завжди дер-
жави приєднуються до відповідних уніфіко-
ваних актів, або такі договори підписані, але 
не набувають чинності. Серед них відомою є 
Конвенція про закон, що застосовується до 
передачі права власності у разі міжнарод-
ної купівлі-продажу товарів від 15.04.1958 
[8], однак вона не набула чинності. У Кон-
венції вказується, що перехід до покупця 
права власності на продані предмети по 
відношенню до усіх осіб, іншим ніж сторо-
ни договору купівлі-продажу, регулюється 
внутрішнім правом країни, в якій знахо-
дяться такі предмети у момент виникнен-
ня претензії, що відноситься до них. Проте 
покупець зберігає право власності, визнане 
за ним в силу внутрішнього права однієї з 
країн, в якій продані предмети знаходилися 
раніше. Крім того, якщо йдеться про купів-
лю-продаж, ґрунтованому на документах, 
і оскільки такі документи представляють 
продані предмети, покупець зберігає право 
власності, визнане за ним в силу внутріш-
нього права країни, в якій він отримав ці 
документи. Як вказує М.М. Гудима, Гаазька 
конвенція про право, що застосовується до 
переходу права власності у випадках міжна-
родного продажу рухомих матеріальних ре-
чей 1958 р. йде шляхом різного колізійного 
регулювання для переходу права власності 
й переходу ризику [9, с. 133].

 Також при вирішенні колізійних пи-
тань права власності та інших речових прав 
суд чи інший орган мають враховувати та-
кож положення двосторонніх міжнародних 
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договорів про правову допомогу, якщо вони 
містять норми, що регулюють відповідні 
правовідносини. Так, ст. 32 Договору між 
Україною і Республікою Польща про право-
ву допомогу та правові відносини у цивіль-
них і кримінальних справах від 24 травня 
1993 року (набув чинності 14 серпня 1994 
року) [10] передбачається, що правові від-
носини, що стосуються нерухомого майна, 
визначаються законодавством Договірної 
Сторони, на території якої знаходиться не-
рухоме майно. Компетентними є суди цієї 
ж Договірної Сторони. А зобов’язання, що 
виникають з договірних відносин, визнача-
ються законодавством тієї Договірної Сто-
рони, на території якої була укладена угода, 
хіба що учасники договірних відносин під-
порядкують ці відносини вибраному ними 
законодавству (ч.1 ст. 33). Отже, речові пра-
вовідносини регулюються загальним колі-
зійним положенням правом держави міс-
цезнаходження майна, а до зобов’язальних 
правовідносин, об’єктом яких є рухоме май-
но, застовується право, обране сторонами 
правочину, а у разі відсутності вибору права, 
застосовним правом є право держави місця 
вчинення правочину.

Висновки
Чинне законодавство про міжнародне 

приватне право визнає законність набуття 
права власності та інших речових прав на 
майно, оскільки при визначенні моменту 
набуття права власності та інших речових 
прав на майно застосову ється колізійний 
припис право держави, у якій відповідне 
майно перебувало в момент, коли мала міс-
це дія або інша обставина, яка стала підста-
вою для виникнення або припинення права 
власності та інших речових прав, якщо інше 
не передбачено законом або міжнародним 
договором України. Пріоритетним у визна-
ченні застосовного права до виникнення та 
припинення права власності та і нших ре-
чових прав, що є предметом правочину, є 
принцип автономії волі. Обсяг же повнова-
жень власника майна незалежно від того чи 
це нерухоме чи рухоме майно визначається 
правом держави місцезнаходження майна, 
якщо інше не передбачено законом. Ризик 
випадкового знищення чи пошкодження 

товару, який набутий за правочином і пе-
ребуває в дорозі регулюється правом ви-
значеним за домовленістю між сторонами 
правочину, відповідно, це може бути право 
держави продавця або покупця, або третьої 
держави. У разі відсутності такої домовле-
ності право власності та інші речові права 
на рухоме майно, що за правочином перебу-
ває в дорозі, визначаються правом держави, 
з якої це майно відправлене. Захист права 
власності та інших речових прав на нерухо-
ме майно здійснюється відповідно до пра-
ва держави, у якій це майно знаходиться. 
Якщо таке колізійне питання виникає щодо 
рухомого майна, чинне законодавство надає 
заявнику право вибору: або право держави 
суду, або право держави місцезнаходження 
майна.

Література
1. Міжнародне приватне право: За-

кон України від 23 червня 2005 року 
№ 2709-IV URL: https://zakon.rada.gov.ua/
laws/show/2709-15#Text (дата звернення: 
02.03.2026).

2. Огляд судової практики Касацій-
ного цивільного суду у складі Верховного 
Суду щодо застосування Закону України 
“Про міжнародне приватне право”. Рішен-
ня, внесені до ЄДРСР за 2018 - квітень 2025 
року URL: https://court.gov.ua/storage/portal/
supreme/ogliady/Oglyad_KCS_MPP.pdf (дата 
звернення: 02.03.2026).

3. Попко Є. В. Колізійні питання пра-
вового регулювання відносин власності 
щодо культурних цінностей. Український по-
літико-правовий дискурс. – 2026 - № 21. URL: 
https://ppdnz.com.ua/index.php/home/article/
view/620/517

4. Постанова Верховного Суду від 27 
грудня 2024 року справа № 161/18812/23, 
провадження № 61-10138св24 URL: https://
reyestr.court.gov.ua/Review/124143523 (дата 
звернення: 02.03.2026).

5. Цивільний кодекс України: Кодекс. 
Закон України від 16 січня 2003 р. № 435-IV 
/ Верховна Рада України. URL: https://zakon.
rada.gov.ua/laws/show/435-15#Text (дата 
звернення: 02.03.2026).

6. Про іпотеку: Закон України від 5 
червня 2003 року № 898-IV URL: https://



125

×àáàí Î.Ì. - Âèð³øåííÿ êîë³ç³éíèõ ïèòàíü ïðàâà âëàñíîñò³ òà ³íøèõ ðå÷îâèõ ïðàâ...

zakon.rada.gov.ua/laws/show/898-15#Text 
(дата звернення: 02.03.2026).

7. Конвенція Організації Об’єднаних 
Націй про договори міжнародної купів-
лі-продажу товарів від 11 квітня 1980 
року URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/995_003#Text (дата звернення: 
02.03.2026).

8. Конвенція про закон, що застосо-
вується до передачі права власності у разі 
міжнародної купівлі-продажу товарів від 
15.04.1958 URL: http://www.singlewindow.
org/docspravo/12/193?lang=ukr (дата звер-
нення: 02.03.2026).

9. Гудима М.М. Перехід права влас-
ності на підставі договору купівлі продажу: 
декілька правових нюансів // Науковий ві-
сник Ужгородського Національного Універ-
ситету. – 2021. – Серія Право. Випуск 63. – 
С. 130-135. URL: https://visnyk-juris-uzhnu.
com/wp-content/uploads/2021/08/25.pdf

10. Договір між Україною і Республікою 
Польща про правову допомогу та правові 
відносини у цивільних і кримінальних спра-
вах від 24 травня 1993 року (набув чиннос-
ті 14 серпня 1994 року) URL: https://zakon.
rada.gov.ua/laws/show/616_174#Text

RESOLUTION OF CONFLICT 
ISSUES OF PROPERTY RIGHTS AND 
OTHER REAL PROPERTY RIGHTS IN 

INTERNATIONAL PRIVATE LAW
The article is devoted to resolving confl ict issues 

of ownership and other property rights to real estate 
and movable property under the current legislation 
on private international law. The resolution of such 
confl ict issues of property rights as: the content of the 
right of ownership to property, the belonging of property 
to movable or immovable property and other specifi c 
division of property, the emergence and termination 
of the right of ownership and other property rights, 
the right of ownership and other property rights, 

information about which is subject to entry in state 
registers, the right of ownership and other property 
rights to movable property in transit, protection of 
property rights are analyzed and indicated.

The general confl ict of laws rule of the state 
where the property is located regulates the legal 
relations of ownership and other property rights to 
real and movable property, namely the scope of the 
powers (possession, use, disposal) of the owner. In 
the science of private international law, the confl ict 
of laws rule of the state where the property is located 
may be denoted in Latin as lex rei sitae, even in 
the legislation of foreign states this confl ict of laws 
rule may be written in Latin, and not in the state 
language. In Ukraine, this method of writing confl ict 
of laws rules is not used.

To resolve the confl ict issue of the specifi c property, 
the current legislation of Ukraine applies the confl ict 
of laws binding the law of the state in which this 
property is located. A special confl ict of laws binding 
the law of the state in which the relevant property 
was located at the time when the action or other 
circumstance occurred that became the basis for the 
emergence or termination of the right of ownership 
and other property rights, is applied when resolving 
the confl ict issue of the emergence and termination of 
the right of ownership and other property rights.

Another special confl ict of laws binding is the 
law of the state from which the property was shipped, 
attached to the right of ownership and other real 
rights to movable property that is in transit under the 
transaction. The protection of the right of ownership 
and other real rights to immovable and movable 
property is carried out in accordance with the law of 
the state in which the property is located or the law of 
the state of the court.

Certain confl icting issues of property rights and 
other property rights are resolved on the basis of the 
principle of autonomy of will.

Keywords: confl ict issues, confl ict of law, property 
rights and other property rights, law of the state where 
the property is located, movable property, immovable 
property, autonomy of will.


